QUICK START GUIDE

Bezprzewodowy kontroler-gamepad do tabletow
MODECOM Uolcano FLAME

Przeczytaj przed uzyciem

Przed przystapieniem do korzystania z produktu nalezy zapoznat sie z instrukcjg obstugi. Produkt nalezy
uzywact wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Jezeli z urzadzenia korzystaja dzieci, nalezy zapoznat je z
instrukcja obstugi i upewnic sie, ze uzytkuja produkt wtasciwie.

Producent nie odpowiada za szkody, ktére powstaty w wyniku lub nastepstwie niewtasciwego uzytkowania.

1. Przyciski i funkcje

1 Przycisk Start Rozpoczyna gre (dodatkowe funkcje w zaleznosci od gry)

2. Przycisk Home Witaczenie urzadzenia/ Weisniety razem z X - parowanie

3. Przycisk Select Opcje w grze (dodatkowe funkcje w zaleznosci od gry)

4, Przycisk kierunkowy Funkcje w zaleznosci od gry

5. Lewy joystick Kontrola ruchéw w grze

6. Przyciski L1/L2 Funkcje w zaleznosci od gry

7. LED Sygnalizuje potaczenie i stan baterii

8. Przyciski R1/R2 Funkcje w zaleznosci od gry

9. Prawy joystick Kontrola ruchéw w grze

10. | Przycisk Y Funkcje w zaleznosci od gry

2.4 Potaczenie z komputerami PC

Aby potaczyc urzadzenie z komputerem PC wtacz urzadzenie. Nastepnie wtgcz funkeje Bluetooth w kom-
puterze. Rozpocznij poszukiwanie aktywnych urzadzen Bluetooth. Wybierz z listy gamepada aby sparowac
urzadzenia.

2.5 Umieszczanie tabletu w zasobniku

Produkt zmiesci w ramionach tablety z przedziatu wielkosci matrycy LCD od 6 cali do 10.1 cala. Aby umiescic¢
tablet w zasobniku, najpierw rozsun ramie kontrolera tak, aby zmiescit sie tablet. Lewga strone kontrolera
mozesz dodatkowo rozsunac. Roztoz podstawke (15) aby oprzec na niej dolng krawedz tabletu. Doci$nij obie
strony ramienia aby doktadnie przylegaty do tabletu, a nastepnie zablokuj romie przetacznikiem mechnicz-
nym z tytu kontrolera.

3. Specyfikacja techniczna

Bluetooth 3.0
Bateria 3.7V 380 mAh
Systemy Android 4.4+, Windows 7+

Obstugiwana wielkos¢ ekranu od 6do10.1cala

Woymiar tabletu min. 128mm, max. 275mm

Zasieg 5-6m

Czas pracy ok 15h

Zasilanie 5V (0.5A) 500mA
Temp. pracy 0-50'C

Temp. przech. -10-60 ‘C

Wilg. pracy 0-80 %

Wilg. przech. 0-80 %

4. Rozwigzywanie problemow

Jesli nie jest mozliwe potaczenie urzadzenia upewnij sig, ze:

- akumulator gamepada jest natadowany

- funkcja Bluetooth w smartfonie/tablecie jest wtaczona

- odlegtos¢ miedzy gamepadem a smartfonem/tabletem jest mniejsza niz 5 metréw

5. Wazne informacje

Odradza sig diugotrwate korzystanie z produktu, aby unikngc objawdw jok bole stawdw, palcow, nodgarstkow, ramion. W przypadku wystapienia niepozqdanych objawow
nalezy niezwlocznie zaprzestac korzystania a2 do chwiliich ustqpienia i zasiegnat porady lekarza. Podczas uzywania produktu nolezy zojgc wygodng siedzqcq pozycje, aby
unikngé kontaktu z lub 0sobami znajdujgcymi sig w poblizu - w celu uniknigcia urazow oroz zniszczenia produktu i/lub smartfono. Przed

1. Przycisk B Funkcje w zaleznosci od gry

12. Przyciski multimedialne Kontrola odtwarzania plikéw i gtosnosci

13. Przycisk A Funkcje w zaleznosci od gry

14. Przycisk X Funkcje w zaleznosci od gry

przemi niem sig nalezy zoprzestat uzywania produktu. Nalezy ostroznie umieszczat telefon w zosobniku kontrolera. Przed uzyciem upewnij sie, Ze telefon jest dobrze
umieszczony. MODECOM nie odpowiada na uszkodzenia sprzgtu spowodowane niewfosciwg obstugg. Odpowiedzialnost producenta obejmuje wady fizyczne thwigce w
produkcie. Uzytkownik zobowigzany jest do utrzymania produktu w dobrej formie. Brok dbatosci o produkt moze doprowadzic do skrdcenia jego Zywotnosci lub uszkodze-
nio. Nie nalezy podigczat produktu do innych urzqdzer bez wezesniejszego zapoznania sie z ich instrukejg obstugi. Za wady i usterki powstate w wyniku nieprawidiowego

oraz w wyniku podigczania urzgdzen ch do wspetpracy z produktem odpowiada uzytkownik. Nie zaleco sig uzywania produktu w trakcie
fadowania ze wzgledu no mozliwos uszkodzenia giozda zasilonia lub wtyku fadowarki. Usterki gniazd zasilania oroz wtykow fadowarek, spowodowane niewlasciwg
obstugy, nie podlegajg noprawie w ramach gwarancji i rekojmi. Uzywanie niewtasciwych lub uszkodzonych todoworek, akcesoriow oraz kabli potgczeniowych moze do-
prowadzic do trwatego uszkodzenia i by podstawg do odrzucenia roszczer. Producent nie moze gwarantowat poprawnego dziotania produktu, ktdry ulegt upadkowi lub
uderzeniu i posiada $lady upadku/uderzenia, poniewaz w przysztosci moze on wykozywat wady bedgce nastepstwer tych zdarzen. Najczestszymi objawomi wad bedgcych
nastepstwem zdarzert losowych mogg bye: deformace i rozszczelnienio obudowy, zawieszanie, powolna praca, brak dziotania niektérych funkcji, somoczynne wytgczenia

15. Podstawka Pozwala na oparcie tabletu

2. Rozpoczecie uzytkowania
2.1 tadowanie

Wbudowany akumulator jest integralng czescig urzadzenia. Nie prébuj go wyjmowaé ani wymieniaé. Aby
natadowat akumulator podtacz urzadzenie przewodem USB z portem USB w komputerze PC lub z tadowarka
USB oznaczong 5V 500mA(0.5A). Nie probuj potaczy¢ urzadzenia z zadnymi innymi zrédtami zasilania. Petny
cykl tadowania trwa ok. 180 minut. Nastepnie odtacz przewdd USB.

2.2 Wigczanie | wytaczanie

2.2.1 Wiaczanie

Produkt przeznaczony jest do obtugi gier wspdtpracujacych z zewnetrznymi kontrolerami Bluetooth. Przed
rozpoczeciem upewnij sie, ze gra wspiera zewnetrzne kontrolery. Pamietaj, ze moze by¢é wymagane ustawie-
nie lub kalibracja gamepada w menu ustawien gry. Moze by¢ réwniez potrzebne zdefiniowanie funkeji gry z

konkretnymi przyciskami gamepada.

Przy pierwszym uruchomieniu - wymagane bedzie sparowanie kontrolera ze smartfonem. Aby wtagczyé
produkt nacisnij i przytrzymaj przycisk X (14) a nastepnie jednocze$nie HOME (2) aby wejs¢ w tryb parowania.

Przy kazdy | uruch
nacisnij przyusk HOME (2).

wejscie w tryb parowania nie jest wymagane. Aby wtgczy¢ produkt

2.2.2 Wytaczanie

Aby wytaczy¢ nacisnij przycisk HOME przez 5 sek. Produkt wytgczy sie automatycznie jesli nie zostanie
ustanowione potaczenie.

2.3 Potaczenie z urzadzeniami Android

Przy pierwszym uruchomieniu - wymagane bedzie sparowanie kontrolera ze smartfonem. Aby wtaczy¢ pro-
dukt nacisnij i przytrzymaj przycisk X (14) oraz jednoczesnie HOME (2) aby wej$¢ w tryb parowania. W trybie
parowania dioda LED szybko miga. Nastepnie wtacz funkcje Bluetooth w smartfonie lub tablecie (Ustawienia
-> Bluetooth). Rozpocznij poszukiwanie aktywnych urzadzen Bluetooth. Wybierz z listy gamepada aby
sparowac urzadzenia. Po sparowaniu dioda LED Swieci jednostajnie. Gamepad jest gotowy do pracy.

Przy kazdym kolejnym uruch wejscie w tryb parowania nie jest wymagane. Gamepad i smartfon
zostang automaczynie potaczone, kiedy gamepad bedzie wtaczony a w telefonie bedzie wtgczony modut
Bluetooth. Aby wtaczyé produkt nacisnij przycisk HOME (2) nastepnie wtacz modut Bluetooth w smartfonie.
Urzadzenia pot3cza sie samoczynnie. Po potaczeniu dioda LED $wieci jednostajnie.

Automatyczne potaczenie bedzie mogto zostac ustanowione tylko jesli gamepad nie zostanie usuniety przez
uzytkownika z listy zapamietanych urzadzef w menu Bluetooth smartfona.

Po sparowaniu gamepada mozliwe jest wtgczenie trybu myszki bezprzewodowej. Aby go wtgczyé nacisnij i
przytrzymaj klawisz Y a nastepnie HOME (oba przyciski razem). Wtedy prawy joystick stuzy do poruszania
kursorem, a przycisk L1(LB) = potwierdzenie wyboru, R1(RB) = powrdt. Aby zamkna¢ tryb myszki nacisnij i
przytrzymaj przycisk X a nastepnie HOME (oba przyciski razem).

itp. L wynikajgce 2 ni 0 sposobu lub zdarzer losowych takich jak uderzenia, upadki, zowilgocenia, pozar, przepiecia w sieci energetycznej
iinne niewynikajqce 2 winy producenta i produktu mogg by¢ podstawg do odrzucenia roszczen 'y oroz czas pracy ktory jest k -
nym, zole2g od sposobu oraz warunkow jego uzytkowania. Roszczenia dotyczqce. pracy bedg do 6 miesiecy od daty zakupu. Po tym

czasie, ze wzgledow eksploatacyjnych, parametry uzytkowe akumulatora mogg ulega znocznej zmianie. Nie wystawiot produktu na dugotrwate, bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego. Nie odigczat tadowarki ciggngc zo przewdd. Nie wyginac lub przegina przewodu i wtyku zasilojqcego oraz gniozda zasilania. Nie przerabiat przewodu
zasilajgego oraz gninzda zasilania. Nie uzywat produktu podczas fadowanio, co moze doprowadzic do uszkodzenia gniozda lub przewodu zasilojqcego. Nie dotykat pro-
duktu i fadowark wilgotnymi lub mokrymi rekami czy preedmiotami. Nie uderaa | ie upuszczac pmdukru Nie kfase ;Jfoduktu 0 niestabilnych powierzchnioch. Upadek
moze ¢ jego Nie fadowat przy utyciu tadowarek niezg dla produktu. Nie zezwalac
dzieciom na korzystanie z produktu bez wzesniejszego zapoznania ich z instrukcjq obstugi. Uderzente 1o upadek moze duﬁfowudzrt do niepoprawnej pracy. Naprowy
lub modyfikacje produktu lub akcesoriow mogg byc dokonywane wylqcznie przez serwis producenta. Wytarcia napisow, zadrapania obudowy wynikajg z standardowego
procesu uzytkowania i nie sg podstawg do skiadania roszczer

OCHRONA SRODOWISKA:
Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzef elekirycznych i elekronicz-
nych (WEEE). Zapewniajac prawidiowe usuwanie tego produktu, dia iska naturaine-
go i zdrowia ludzkiego, kiére moga zostac zagrozone z powodu niewlasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie
wskazuje, ze nie mozna iraklowaé o na rowni z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy oddac go do punktu zbierki zajmujacego sie recykiin-
giem urzadzer elektrycznych i i Usuwanie musi odbywac sie zgodnie z lokalnie isami ochrony $rodowi
dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdlowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyskac w urzedzie miej-
skim, zakladzie oczyszczania lub skiepie, w ktérym nabyles niniejszy produkt. Masa sprzetu: 240 g

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE Nr 6/JS/2015

w zakresie dyrektyw: 1999/5/WE, 2011/65/UE

MODECOM S.A.

ul. Stoneczna 116A, Stara Iwiczna 05-500 Piaseczno, Polska.

MODECOM S.A. o$wiadeza na whasng odpowiedzialnoé, ze produkt
MODECOM Volcano Flame Tablet Gamepad do ktdrych odnosi si¢ niniejsza
deklaracja jest zgodny z postanowieniami nastgpujacych dyrektyw:

- dyrektywa RTTE 1999/5/WE
- dyrektywa RoHS 2011/65/UE

i jest zgodny z ponizej

normami

EN 300 328 V1.8.1 (2012-06)

EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09

EN 50581:2012 (PN-EN 50581:2013-03)

Ostatnie dwie cyfry roku w kiérym naniesiono oznaczenie
Jakub Skibifiski

iwisko { podpis osoby upowaznionej
Product Manager
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QUICK START GUIDE

Wireless gamepad for tablets
MODECOM Uolcano FLAME

Please read before use

Before you start to use this product please read carefully the following manual. Please use this product only
according to its purpose. If the product will be used by children please train them to make sure that they use
it properly.

1. Buttons and functions

1 Start button To start a game (additional functions depending on each game)

2. Home button To turn on/ Together with X button - pair

3. Select button Options inside a game (additional functions depending on each game)

4, Direction button Functions depending on each game

5. Left joystick To control the in-game movement

6. L1/L2 buttons Functions depending on each game

7. LED light To signal BT connection / battery indicator

8. R1/R2 buttons Functions depending on each game

9. Right joystick To control the in-game movement and mouse

10. | Y button Functions depending on each game

. B button Functions depending on each game

12. Multimedia buttons To control playing files and volume

13. A button Functions depending on each game

14. | Xbutton Functions depending on each game

15. | Tablet stand To put the bottom edge of tablet

2, Setting up

2.1 Charging

The built-in battery is an integral part of the device. Do not try to replace it or remove it. To charge the battery
please connect the device to PC USB port or USB adapter via USB cable. Please note that the power adapter
must be 5V 500mA (0,5A). Full charging cycle should be completed in 180 minutes. When done, please
remove the USB cable.

2.2 Turn on / off
2.21Turnon

The product is meant for playing games which support external Bluetooth controllers. Please make sure the
game you want to play supports gamepads. Please remember that you might need to select gamepad control
in game settings and/or to assign specific buttons for specific game functions.

First time turn on - it will be required to pair the gamepad with smartphone. To turn on the product please
press and hold X key (14) and press HOME (2) at the same time to turn on and enter pairing mode.

Every other time turn on - it is not required to use pair mode. To turn on the product please press HOME (2)
button.

2.2.2 Turn off

To turn off please press and hold HOME key for 5 sec. The product will turn off automatically after 3 minutes
if wireless connection is not established.

2.3 Connecting to Android device

First time turn on - it will be required to pair the gamepad with smartphone. To turn on the product and con-
nect please press and hold X key (14) and press HOME (2) at the same time to enter pairing mode. In pairing
mode the LED will blink quickly. Then turn on Bluetooth in your Android device Settings menu. Start scanning
for Bluetooth devices nearby. Select the gamepad to pair. Connection will be established automatically. After
pairing the LED will light continuously.

Every other time turn on - it is not required to use pair mode. Gamepad and smartphone will connect
automatically when gamepad will be turned on and smartphone’s Bluetooth module will be on. Please press
HOME (2) button to turn on. Then turn on Bluetooth in your smartphone Settings. Then devices will connect
automatically. After connecting the LED will light continuously. Please note that the gamepad must not be
deleted from saved devices list in Bluetooth settings.

After paring its possible to turn on the Mouse mode. Press and hold Y button and HOME (2) buttons at the
same time to activate. You can move around the mouse cursor using the right joystick and use L1(LB) to
confirm your selection and R1(RB) to return. To cancel Mouse mode please press and hold X (14) key and press
HOME (2) at the same time.

2.4 Connecting to Windows PC
To connect first power on and turn on the gamepad. Then turn on Bluetooth in your Windows PC Settings.

Start scanning for Bluetooth devices nearby. Select the gamepad to pair. Connection will be established
automatically.

2.5 Mounting the tablet in the holder

The gampad can hold tablets from 6 inch to 10.1inch LCD size. To mount the tablet properly please retract the
telescopic arm to make space for tablet. Left side part can be additionaly expanded. Open the stand to get
support for the bottom edge of tablet. Push both sides of the gamepad towards the tablet to make sure the
tablet is securely and tightly held. Then lock the mechanical switch placed on the back side of the gamepad
to prevent accidental arm'’s opening.

3. Specifications
Bluetooth 3.0
Battery 3.7V 380 mAh

Supported systems Android 4.4+, Windows 7+

Supported LCD sizes from 6" to 101"

Tablet dimenion min. 128mm, max. 275mm

Range 5-6m

Working time ok 15h

Power 5V (0.5A) 500mA
Work. Temp. 0-50'C

Store Temp. -10-60 ‘C

Work. Humid. 0-80 %

Store Humid. 0-80 %

4. Troubleshooting

In case you are not able to pair the gamepad with your smartphone or tablet please make sure that:
- the built-in battery is charged

- Bluetooth function is activated in your smartphone / tablet

- the distance between devices is less than 5m

5. Important information

We advise against use of the product for extended periods of time to avoid such symptoms as painful wrists, fingers, orms. If one should experience any discomfort - stop
using the product and make sure the symptoms fade away. We advise to consult medical specialst.

When using the product you need to take a comfortable position. Make sure that there will not be any accidental contact with objects or people nearby which could cause
injury or damage the product and your smartphone. Before you start move around you need to stop using the product to avoid injuries.

Please make sure that you place the smartphone in the product's holder arm carefully. Before using the product make sure that the phone is sofely mounted. MODECOM
s not responsible for any domage caused by improper handing

ENVIRONMENT PROTECTION:
This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and
electronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent the potential negative consequences of wrong product take-
back that can pose risks to the environment and human health. The symbol indicates that this product must not be disposed of with your other waste.
You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical and electronic equipment waste. The disposal of the product should obey
all the specific Community waste management legislations. Contact your local city office, your waste disposal service or the place of purchase for more in-
formation on the collection. Weight of the device: 240g

Declaration of confirmity EC Nr 5/JS/2015

Referring to directives 1999/5/WE, 2011/65/UE

MODECOM S.A.

ul. Stoneczna 116A, Stara Iwiczna 05-500 Piaseczno, Polska.

MODECOM S.A. declares under its own responsibility, that product
MODECOM Volcano Flame Tablet Gamepad to which this declaration
relates is in conformity with the provisions of the following directives:

- RTTE 1999/5/WE

- RoHS 2011/65/UE

and comply with the harmonized standards listed below:

EN 300328 V1.8.1 (2012-06)

EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17V2.2.1 (201209

EN 50581:2012 (PN-EN 50581:2013-03)

The last two digits of the year in which the cE e
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Product Manager
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